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Say: "O my Lord! Let my entry be by the Gate of Truth and Honor,

and likewise my exit by the Gate of Truth and Honor;

and grant me from Your Presence an authority to aid (me)."
(Suratu-1-"Isra® 17:80)
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In the Name of Allah,
the Universally Merciful, the Singularly Compassionate

Praise be to Allah, Lord of All the Worlds
the Universally Merciful, the Singularly Compassionate
Master of the Day of Judgment.
You alone we worship, and You alone we ask for help.
Guide us [to] the straight way.

The way of those whom You have blessed,
not [the way of] those on whom is [Your] anger,
nor those who are astray.

Suratu-1-Fatihah



Preface

(preface to the original edition)

"Du‘a" is a direct request to Almighty Allah g. The arabic word
"du‘a” literally means "call" addressed to Allah % alone requesting
either blessing or cursing for someone who deserves it. Thus, the
best english translation of the term is "invocation," "supplication,"
or "spoken prayer."

Almighty g says: "Call Me; "I shall reply (to your call) "(the
Qur’an 40:60) and “Our Lord! Complete for us our light ...” (the
Qur’an 66:8). Therefore I have selected the following Qur°anic
verses to obey His call towards attaining complete light. Many
Hadiths are reported on the merit and significance of the
invocations. The Prophet # says, "Invocations is the essence of
worship". Therefore he g also says, "To give up invocation is also
asin". ’Imam “Ali 3@ says, "Invocation is key to success".

Furthermore, muslim scholars, further, have mentioned many
conditions and manners for du‘a to be answered such as being in
the state of purity, eating lawful foods, facing the Qibla (the
direction of ritual prayer) and most importantly being obedient to
the command of Allah .

Sayyid Mohammad Hussain Jalali
1408 /1988

The Open School

P.O. Box 53573

Chicago, IL 60653

For details see:

1. Bihar al-Anwar (,/s%¥/ ,lss) by Allama Majlisi (d. 1111 A.H.), Volume
93, pp. 149-394

2. al-Mahajjah al-Bayda® by al-Fayd al-Kashani (d. 1091 A.H.), Volume
2, pp. 282-342.



Notes:

1. English Translation and Transliteration: The Tajwidi Qur°an,
Translated and Transliterated by A. Nooruddeen Durkee, Noon
Hierographers, Green Mountain, Virginia, 2003.

2. Urdu Translation: ‘Irfan ul-Qur’an, Tahir-ul-Qadri,
http://www.irfan-ul-quran.com

3. Hindi Translation: Faruq Khan and Nadvi, www.tanzil.net
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rabbana tagabbal minna;
°innaka °anta-s-sami‘u-l-“alim
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Our Lord, accept this from us.

Truly you are the Hearer, the Knower.
(Suratu-1-Bagarah 02:127)
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rabbanaa °atina fi-d-dunya hasanatafiw-
wa fi-1-°akhirati hasanatafiw-
wa gina ‘adhaba-n-nar
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Our Lord, give us good in this world
and good in the Final World,

and shield us [from the] suffering of the Fire
(Suratu-1-Bagarah 02:201)
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Our Lord, do not condemn us

if we forget or unwittingly do wrong
(Sturatu-1-Bagarah 02:286)
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rabbana wa 1a tahmil “alaynaa °israi kama hamaltahu
‘ala-1-ladhina mif qabalina
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Our Lord, do not lay a load on us

as You burdened those who came before us
(Suratu-1-Bagarah 02:286)
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rabbana wa la tuhammilna ma 1a taqata lana bih:
wa-‘fu “anna: wa-gh-fir lana wa-r-hamna:
’anta mawlana fa-°nsurna ‘ala-1-qawmi-1-kafirin
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Our Lord,
do not burden us with what we have no strength to bear.
Pardon us. Forgive us. Have mercy on us.

You are our Master,

so aid us against the folk who cover up the truth
(Suratu-1-Bagarah 02:286)
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rabbana la tuzigh qulubana ba“da idh hadaytana
wa haba lana mil-ladufika rahmah:
°innaka °afita-1-wahhaba
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Our Lord, do not cause our hearts to zigzag
after You have guided them,
and give us Mercy from Your Presence.

Surely You are the Giver of Gifts
(Suratu °Al ‘Imran 03:8)
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rabbanaa °innanaa *amanna fa-gh-fir lana dhuntibana
wa qina “adhaba-n-nar
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Our Lord. Behold! We believe,
so forgive us our sins

and guard us against the suffering of the Fire!
(Suratu °Al ‘Imran 03:16)
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rabbanaa *amanna bi-maa °afizalta wa-t-taba“ana-r-rasula
fa-k-tubana ma‘a-sh-shahidin
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Our Lord, we believe in what You have sent down,
and we follow the Messenger,

so write us down as those who bear witness
(Stratu °Al “Imran 03:53)
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Oh our Lord, forgive us our faults
and the excesses in our doings,
and root our feet firmly,
and give us victory over the people

who cover up [the Truth]
(Stratu °Al ‘Imran 03:147)
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rabbana fa-gh-fir lana dhunubana
wa kaffir “anna sayyi’atina
wa tawaffana ma‘a-1°abarar

s Bl el My e ber
b bz Ju'ﬁwy GJL-“Z S Uik St ol
G}QYW%JU}@VQWA’

U gHR UTe aTel 89 AR T8 TR ]
3 EHTY GUAT DT gHA QAL @
3R &8 AP FIA Tell & Y (AT /) IaTA

Our Lord! Forgive us our faults
and cover over our evil deeds

and make us die among the righteous
(Suratu °Al ‘Imran 03:193)
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rabbana wa’atina ma wa‘attana “ala rusulika
wa la tukhzina yawma-l-qiyamah;
°innaka 1a tukhlifu-l1-mi®ada
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Our Lord! Give us what You promised us
by Your messengers
and do not disgrace us on the Day of Standing Forth
[from the graves].

Verily, You never break [Your] promise
(Suratu °Al ‘Imran 03:194)
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rabbana-f-tah baynana wa bayna qawmina bi-1-haqqi
wa °‘afta kbayru-l-fatihin
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Our Lord! Reveal the Truth between us and our people;

You are the Best of Revealers
(Suratu-1-A¢raf 07:89)
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Our Lord! Pour patience upon us

and make us die as Muslims
(Suratu-1-A‘raf 07:126)
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Our Lord! Forgive me and my parents
and the believers on the Day

when there shall come to pass the [final] Reckoning
(Stratu °Ibarahim 14:41)
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rabbanaa °atina mil-ladufika rahmatafiw-
wa hayyi’lana min *amrina rashada
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Our Lord, grant us Mercy from Your Presence

and provide us with right guidance in our situation
(Sturatu-1-Kahf 18:10)
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rabbanaa °amanna fa-gh-firlana wa-r-hamna
wa “afita khayru-r-rahimin
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Our Lord, we have believed,
so forgive us and [have] mercy on us, for You are the
Most Merciful of the merciful
(Suratu-1-Mu°mintn 23:109)
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Our Lord! Grant us
from among our wives and our offspring
comfort to our eyes,
and make us leaders of those

who guard themselves for Allah.
(Suratu-1-Furqan 25:74)
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rabbana wasi‘ta kulla shay’ir-rahmatafiw-wa ‘ilmaf
fa-gh-fir li-1-ladhina tabu wa-t-taba‘u sabilaka
waqihim “adhaba-1-jahim
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Our Lord,
You encompass all things in Mercy and Knowledge,
so forgive those who have repented
and followed Your Way,
and protect them from the punishment of the Fire.
(Suaratu Ghafir 40:07)
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rabbana-gh-firlana
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Oh our Lord, forgive us
and our brothers who came before us in faith,
and place not in our hearts
any rancor towards those who securely believe.

Our Lord, truly You are Gentle, Merciful.
(Suratu-1-Hashr 59:10)
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Our Lord! Do not make us to be a temptation to evil
for those who cover up [the Truth],
and forgive us, our Lord. Truly

You are the Mighty, the Wise.”
(Siiratu-1-Mumtahanah 60:05)
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Oh our Lord! Perfect our light for us and forgive us.

Truly you have power over all things.
(Suratu-t-Tahrim 66:08)
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